Guiad
configuracién répida TLLLLLLLIIT]

MFC-J3660DW / MFC-J3960DW / MFC-J6560DW / MFC-J6760DW D03BK1001-00

MFC-J6960DW / MFC-J6975DW / MFC-J6977DW SPA
Versiéon 0

Primero, consulte la Guia de seguridad del producto y, a
continuacion, lea esta Guia de configuracién rapida para
obtener informacion sobre el procedimiento de instalaciéon
adecuado.

Los manuales mas recientes estan
disponibles en Brother support web:
support.brother.com/manuals

Si ha seguido las instrucciones de la Guia de configuracion rapida impresa que se incluye con el
equipo y ha completado los pasos 1 a 4, vaya directamente al paso 5-B.

Desembalaje del equipo y
comprobacion de los
componentes

Elimine la cinta protectora o la pelicula que
cubren el equipo y los consumibles.

NOTA

* Las ilustraciones de esta guia pueden no coincidir
exactamente con su modelo, no obstante, los pasos son los
mismos para cada modelo.

» Los componentes pueden variar en funcién del pais.

» Guarde la caja y todos los materiales de embalaje por si
necesitase trasladar el equipo.

S
+ Sivaa usar una conexion por cable, debera adquirir el cable X

No sobrepase esta
marca (VV V).

de interfaz adecuado para la interfaz que desee utilizar.
Cable USB: Use un cable USB 2.0 (tipo A/B) de una
longitud que no sea superior a 5 metros.

Cable Ethernet (de red): Utilice un cable de par trenzado
de conexion continua de categoria 5e (o superior) para
10Base-T/100Base-TX/1000Base-T.

» Brother intenta reducir los residuos y el uso de las materias
primas y la energia necesarias para su produccion. Puede
obtener mas informacién sobre nuestra labor
medioambiental en www.brotherearth.com.

e Carga de papel normal de
tamaio A4

NOTA
Para obtener mas informacion sobre cémo cargar distintos
soportes, consulte la Guia del usuario online en

support.brother.com/manuals.

Continda en la columna siguiente_}
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Conecte el cable de linea
telefénica (solo modelos con
funcion de fax)

(Para Europa) Si lo necesita, podemos enviarle un
cable original de Brother de forma gratuita. Para
ponerse en contacto con nosotros, visite
www.brother.eu.

Siga este paso solo si va a utilizar el equipo
-\-) con la funcién de fax.

Levante la cubierta del escaner.
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Introduzca el cable de la linea telefénica en la
clavija marcada como LINE y extraigalo por la
parte posterior del equipo.

Baje la cubierta del escaner.

Continda en la columna siguienteJ

Conexion del cable de
alimentacion

El equipo se encendera de forma automatica.

(Solo para ciertos modelos) Si se le pide que
seleccione el pais o el idioma, siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla LCD.

NOTA
Puede ajustar el angulo del panel de control para leer la
pantalla LCD con mayor comodidad.

Eleccion del método de
configuracion

Elija el método de configuracion que
prefiera para su entorno.

Configuracion mediante aplicacion movil o
software
(recomendada)

- @

Configuracion desde el panel de control del
equipo

(los usuarios de Mac que no puedan usarun =9
dispositivo movil para la configuraciéon deberan
seleccionar este método).
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Configuracion mediante
aplicacion movil o software

Dirijase al sitio web aplicable seguin su método de
configuracion:

Configuracién con un dispositivo mévil

* El dispositivo mévil ha de estar conectado a la
Wi-Fi®.

Configuracion con un ordenador
(Solo Windows)
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NOTA

Puede utilizar el equipo con distintos dispositivos. Utilice
uno de los métodos de configuracién descritos en este
paso para descargar el software del equipo en los demas
dispositivos que desee utilizar.

Configuracion desde el panel
de control del equipo

1. Pulse [Config. sin app/software]
cuando aparezca la pantalla del codigo QR.

2. Lea la informacion de la pantalla LCD y, a
continuacion, pulse [Si].

Continda en la columna siguiente_}

Instalacion de los cartuchos
de tinta dotacionales

Agite solo el cartucho de tinta negra
horizontalmente 15 veces antes de insertarlo en
el equipo.

Siga las instrucciones que aparecen en la
pantalla LCD para instalar los cartuchos de tinta.

Cuando haya instalado los cuatro cartuchos de
tinta, cierre la cubierta del cartucho de tinta.

v

Compruebe los mensajes de la pantalla LCD para
continuar con la configuracion.
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Cuando aparezca el mensaje de preparacion de
la tinta, siga las instrucciones que aparecen en la v
pantalla LCD para realizar la limpieza inicial del e
sistema de tinta.

Mientras se lleva a cabo la limpieza, que puede =
llevar unos minutos, puede realizar el paso T
siguiente.

NOTA

La primera vez que instale los cartuchos de tinta, el equipo
utilizara una cantidad de tinta adicional para llenar el sistema
de tubos de tinta. Este proceso se produce una sola vez y
permite obtener una calidad de impresion 6ptima.

El equipo imprimira la hoja de comprobacion de la
calidad de impresion.

v
Baja calidad

@ Aiuste de la fecha y la hora

Siga las instrucciones que aparecen en la
pantalla LCD para establecer la fecha y la hora.

Configuracion de la conexién
a Internet para algunas
funciones o para la

actualizacion del firmware En la pantalla LCD del equipo, seleccione las
imagenes que mas se asemejen a laimagen de la

hoja de comprobacion de la calidad de impresién
de cada color y, a continuacion, si fuese
necesario, reinicie el procedimiento de limpieza.

(@ Aiuste de la alineacion de
impresion (recomendado)

Siga las instrucciones de la pantalla LCD. Cuando
pulse [si], se aplicaran las tarifas de conexion a
Internet estandar.

Q Comprobacion de la calidad
de impresién

Para ajustar la alineacion de impresién antes de
usar el equipo, imprima la hoja de ajuste:
Cuando aparezca el mensaje de ajuste, pulse
[Iniciar] y siga las instrucciones que aparecen
en la pantalla LCD.

v

Cuando la limpieza inicial del sistema de tinta
haya concluido, imprima la hoja de comprobacién
de la calidad de impresion:

Pulse [Inicio].

Continda en la columna siguienteJ
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En la esquina superior derecha de la hoja hay un
circulo negro.

Coloque la hoja de ajuste boca abajo en el cristal
de escaneado, asegurandose de que el circulo
negro queda ubicado en la esquina superior
izquierda del cristal de escaneado, como se
muestra en la ilustracion.

Siga las instrucciones que aparecen en la
pantalla LCD para ajustar la alineacion.
Cuando haya terminado, retire la hoja de ajuste
del cristal de escaneado.

Continda en la columna siguienteJ

Confirmacion de la
finalizacion de la
configuracion del equipo

Si se muestran, siga las instrucciones que
aparecen en la pantalla LCD y, a continuacion,
confirme la finalizacion de la configuracion del
equipo.

(® Conexion de un ordenador o
dispositivo movil al equipo
(en caso necesario)

Visite el siguiente sitio web desde su ordenador o
dispositivo moévil o escanee el cédigo que
aparece a continuacion para instalar el software:

Asegurese de que el equipo y el dispositivo movil
estan conectados a la misma red.

[ https://setup.brother.com |

|L|<e»oH:|

setup.brother.com



https://setup.brother.com
https://setup.brother.com
https://setup.brother.com

NOTA

Para una conexiéon USB o una conexion de red cableada,
localice el puerto correcto (en funcién del cable que vaya a
usar) en el interior del equipo, como se muestra en la
ilustracion.

Configuracion completada

Ahora ya puede imprimir o escanear con el equipo.
En caso de que sea necesario, complete los pasos de la
seccion “Configuracion inalambrica manual”.

Aviso importante para la seguridad de la red:

La contrasefa predeterminada para configurar los ajustes
de este equipo se encuentra en la parte posterior del equipo
y estéd marcada como “Pwd”. Se recomienda cambiar la
contrasefna predeterminada de inmediato para proteger el
equipo frente al acceso no autorizado.

Configuracion inalambrica
manual

SSID: eeeee
Clave de red: eeeee

Localice el SSID (nombre de la red) y la clave de
red (contrasefia) de su enrutador/punto de acceso
inalambrico.

Si no encuentra esos datos, pregunte al
administrador de su red o al fabricante del punto de
acceso/enrutador inalambrico.

v

1. Dirijase al equipo y pulse |:] >[Buscar red
Wi-Fi] > [si].

2. Seleccione el SSID (nombre de la red) para el
enrutador/punto de acceso inalambrico e
introduzca la clave de red (contrasefa).

Cuando haya establecido la conexién inalambrica,
aparecera [Conectada] en la pantalla LCD.

Para obtener mas informacion sobre el equipo y las especificaciones del producto, consulte la Guia del usuario online en

support.brother.com/manuals.
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